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Joanna Olkiewicz: Od A do Z czyli o encyklopediach i encyklopedystach.
Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza Warszawa 1988, ss. 208, ilustr.

Ksigzka J. Olkiewicz jest pierwsza pozycja w naszej historiografii popularyzu-
jaca dzieje encyklopedyzmu. Autorka przedstawia w niej obraz rozwojowy ency-
klopedii od pojawienia sie jej pierwszych zaryséw, az po ksztalt wspbiczesny.
Zdawaloby sie, ze to specyficzne w formie i treSci piSmiennictwo niel mialo inte-
resujacej przeszioSci. Autorka wykazala iz tak nie jest; encyklopedie majg nie-
zwykle bogatg i wrecz pasjonujgca historie, przechodzily znamienne dla danej
epoki fazy rozwoju, uzyskiwaly niepowtarzalne oblicze. Od swego zarania byly
przekaZznikami aktualnego w danym okresie stanu wiedzy, a od czaséw nowo-
zytnych wraz z szybkim rozwojem nauki, oSwiaty i techniki przyjely na siebie
gléwnie role jej upowszechniania.

Oblicze encyklopedii przez wieki ksztaltowali indywidualni twércy — oni tez
poprzez zaangazowanie osobistych upodoban i pogladéw madawali odrebno$é po-
szczegblnym dzielom co sprzyjalo ich atrakcyjnosci, jednakze z drugiej strony czy-
nito je zbyt subiektywnym przekazem. Wraz z wylanianiem sie coraz nowych spe-
cjalistycznych dziedzin wiedzy zanikal stopniowo indywidualny model tworzenia
encyklopedii, na rzecz zespolu specjalistébw dbajacych o jednolitosé koncepcyjng
$ci§le realizowang przez grono wykonawcéw. Autorka przyblizyla sylwetki nie-
ktoérych twércéw i pokazala jakimi byli niezwyklymi ludZmi, wyrédzniajgcymi sie
erudycjg, ambicjg, talentem organizacyjnym i co ciekawe nie zawsze wywodzacy
sie z kregéw elity intelektualnej. Znamienna jest np. postaé skromnego proboszcza
z Firlejowa, Benedykta Chmielowskiego, autora pierwszej polskiej encyklopedii
czy Francuza Piotra Larousse, nauczyciela, autora oryginalnej encyklopedii XIX-
-wiecznej.

Poczatki encyklopedyzmu sigegaja korzeniami kultury antycznej. W tym czasie
uczeni greccy i rzymscy w imie idealu wszechstronnie rozwinietego czlowieka po-
dejmowali prébe syntezy stanu wiedzy. Jednakie zaden z tak znakomitych mysli-
cieli greckich, jak np. Demokryt i Arystoteles nie stal sie¢ pierwszym encyklope-
dysta we wspélczesnym tego slowa znaczeniu. W ich ogromnym dorobku zabraklo
bowiem dzieta zamykajgcego caloSé Owczesnej wiedzy. Dopiero w czasach rzym-
skich pojawili sie tacy twoércy, a jednym z pierwszych byl Marek T. Warron, autor
Dyscypliny i Portretéw, pierwszego stownika biograficznego oraz kilku innych dziet
odpowiadajgcych wymaganiom piSmiennictwa encyklopedycznego. Z zaprezentowa-
nych przez autorke innych encyklopedystéw tego okresu i ich dziel, warto wy-
mienié¢ Pliniusza Starszego, twércy Historii naturalnej napisanej z my$lag o dosko-
naleniu ducha i intelektu jednostki, bardzo popularnej takze w poczgtkowym okre-
sie wiek6w Srednich, pdézniej w dobie renesansu.

Interesujgco, ale jakze odmiennie przebiegal rozwdj tego gatunku pi$mienni-
ctwa w Sredniowieczu. Autorka daje zarys rozwoju encyklopedii w Bizancjum, po-
kazuje odrebnosé i ogromne ich zréznicowanie w $wiecie muzulmanskim oraz sze-
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rzej omawia role encyklopedii w bliskiej nam kulturze zachodnioeuropejskiej, zdo-
minowanej przez chrze$cijanstwo. W tym czasie encyklopedie na zachodzie Europy
stuzyé mialy krzewieniu tradycji filozofii greckiej oraz umacnianiu postaw mo-
ralnych.

W tym duchu nowy ideal encyklopedii nakreslita i rozpropagowala elita du-
chowienstwa. Autorka podkre§la znaczenie §w. Augustyna w wypracowaniu nowej
koncepcji encyklopedii oraz innych duchownych w jego rozwoju. Spos$réd nich
autorka zwrécila uwage m.in. na Alberta Wielkiego i jego ucznia Tomasza z Akwi-
nu. Pierwszy z mich dat encyklopedyczny przeglad catoksztaltu wiedzy, drugi zas —
przetworzyl w duchu teologicznym podstawowe kryteria arystotelizmu. Znamienne
dla tego okresu i warte podkres$lenia jest wylonienie sie¢ wsréd tej warstwy takze
dwoéch kobiet o zainteresowaniach naukowych, twoérczyn encyklopedii, jedynych
w dziejach encyklopedyzmu autorek tego gatunku. Byly to: przeorysza klasztoru
Herrad z Alzacji twérczyni Ogrodu rozkoszy, dziela obejmujgcego zagadnienia re-
ligijne wyr6zniajacego sie bogata ilustracja ,istnej kopalni ikonograficznej” oraz
Hildegarda z Bingen, podejmujgca zagadnienia z zakresu medycyny i farmacji.

Rozszerzanie sie kregu wyksztalconej warstwy — mieszczariskiej, nastawionej
bardziej na wiedze praktyczna, mialo wplyw takze na réznicowanie sie programowe
encyklopedii. Oprécz specjalistycznych, przeznaczonych dla ludzi nauki, zaczeto
tworzyé dziela o profilu popularnym, dla szerszego kregu odbiorcéw i co waine
stopniowo zmieniaé jezyk encyklopedii. W miejsce laciny tworzono dziela w je-
zyku narodowym. Proces ten nastepowal nieco pézniej, bo w XVI wieku zwanym
przez autorke antyencyklopedycznym dlatego, iz nie ukazywaly sie wowczas duze
dziela syntetyczne z wyjatkiem stownikéw encyklopedycznych. Podkres$lié natomiast
nalezy wplyw dwéch XVII-wiecznych uczonych na nowy ksztalt encyklopedii:
Franciszka Bacona, twoércy oryginalnej woéwczas koncepcji metodologii nauk, opie-
rajacej klasyfikacje nauk na sferach uzdolnien czlowieka, biorgcych udzial w pro-
cesie poznania, oraz Jana A. Komenskiego — projektodawcy pansofii wielkiej uni-
wersalnej encyklopedii powszechnej (nie w pelni przez Komenskiego zrealizowanej).

Koncepcja Bacona pomogla jego rodakowi Efraimowi Chambersowi wypraco-
waé odmienny model encyklopedii oparty na programie dydaktycznym i utylitarnym,
co bylo woéwezas nowoscig. Tytul tego dziela Encyklopedia lub Stownik Uniwersal-
ny Sztuk i Nauk, wyrédznial sie staranno$cia w obiektywnym oméwieniu przeciw-
stawnych koncepcji naukowych a nadto oryginalnym pomystem zastgpienia imion
wlasnych — systemami filozoficznymi mnp. kartezjanizm. Nawet metodyczne po-
dejscie Chambersa zostalo przyjete z duzym zainteresowaniem odbiorcéw, o czym
§wiadezyly liczne maklady encyklopedii. Dodaé nalezy, iz Encyklopedia Chambersa
stale doskonalona ukazuje sie po dzien dzisiejszy. Jej pierwsze wydanie w 1728 r.
wywotalo szczegbélne zainteresowanie we Francji, stajgc sie inspiracjg i wzorem
dla projektowanej Wielkiej Encyklopedii Francuskiej. Encyklopedia Chambersa pod-
sunela jej gléwnemu redaktorowi Denisowi Diderotowi, pomyst oparcia koncepcji
encyklopedii na najnowszych osiggnieciach naukowych. Problemy czlowieka i ota-
czajacej go rzeczywistosci, stanowigce cel programowy encyklopedii mialy poprzez
dobor faktéw i ich interpretacje naukowa wspartg niezwykle bogatg ikonografia,
utatwié ich zrozumienie. Obfito§é ilustracji, réznorodno$é form (rysunki, plansze,
ryciny) z réinych dziedzin wiedzy podnosily warto§é poznawczg i skladaly sie na
oryginalno$é i nowatorstwo encyklopedii takze pod tym wzgledem. Prawie czwartg
czesé 28-tomowej Wielkiej Encyklopedii Francuskiej stanowily ilustracje. To nie-
zwykle ambitne dzielo nie moglo byé wytworem jednego czlowieka lub kilku nawet
ludzi. Diderot wykazal niezwykly talent organizacyjny tworzac i zrecznie kierujac
ogromnym zespolem wspéipracownikéw skladajgcym sie z ogélnie znanych i wy-
ksztalconych indywidualnosci — przedstawicieli modnych zawodéw (adwokaci, le-
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karze i sporego grona uczonych w tym i — 6wczesnych autorytetéw jak. np. Jean
Antoine Nicolas Condorcet, Jean Le Rond d’Alembert, Paul d’Holbach, Jean Jacques
Rousseau i inni. Jako ciekawostke warto tez zaznaczyé iz wsréd wspéipracowni-
kéw byt takze polski magnat kompozytor i mecenas sztuk Michal Kazimierz Ogin-
ski, autor hasta Harfa. Zesp6él encyklopedii dzialajacy na zasadzie manufaktury
nadawat jej range i sprzyjat popularnosci. Tworzenie tak doniostego dzieta od-
bywalo sie w okre§lonej atmosferze, w ktérej nie brakowatlo intryg, zwyczajowej
zazdro$ci na tle ambicjonalnym i klopotéw finansowych. Autorka ubarwia dzieje
tej encyklopedii takze zakulisowymi perypetiami, pokazuje jej przeciwniké6w, me-
tody walki. W sumie jednakze owa opozycja nie tylko nie zaszkodzila dzietu, a do-
pomogla w jego popularyzacji w kraju i poza nim (gléwmnie tam gdzie populainy
byt jezyk francuski). Byl to, jak okre§la autorka, swoisty ,bestseller oSwiecenia”.

Warto$é encyklopedii Diderota nalezy oceniaé takze w kategoriach jej twoér-
czego wplywu na proces dalszego doskonalenia tego typu piSmiennictwa. Zdaniem
autorki oddzialala ona przede wszystkim na powstanie najbardziej znanej angiel-
skiej Encyklopedii Britannica (E.B.), ktéra ukazala sie¢ 17 lat po wydaniu francu-
skiego dzieta. Rozwijaly sie one jednak koncepcyjnie; w przeciwienstwie do Wiel-
kiej Encyklopedii Francuskiej nastawionej przede wszystkim na krzewienie naj-
nowszych zdobyczy naukowych, to E.B. — pragneta byé uzyteczna i pod tym
wzgledem trwaly nieustannie prace doskonalgce od chwili jej pierwszego wy-
dania w latach 1768—1771. Zblizenie do idealu zdotano osiggngé nie tak dawno,
bo dopiero w 1974 r., kiedy to E.B. poddano ,wielkiemu przewrotowi”, celem
lepszego jej przystosowania do potrzeb réznych czytelniké6w.

O ile do XVIII w. dominowaly dziela monumentalne, to wraz z szybkim roz-
wojem nauki i jej specjalizacjag w XIX w., postepujacym rozwojem os$wiaty, ob-
serwuje sie ogromne zréznicowanie w piSmiennictwie encyklopedycznym, a w jego
ramach powstawanie mniejszych dziel. Uwage przykuwa rozwéj nowych form
jakimi byly podreczne stowniki encyklopedyczne zwane tez leksykonami, ktérych
zadaniem bylo upowszechnianie wiedzy ws$ré6d przecietnie wyksztalconych oby-
wateli szukajgcych informacji na uzytek codzienny. Jakkolwiek leksykon naro-
dzil sie we Francji, to jego upowszechnienie bylo dzielem Niemcé6w, ktérym odpo-
wiadal ten rodzaj encyklopedii. Dodaé malezy, iz Niemcy nie zakupily Wielkiej
Encyklopedii Francuskiej uznajac ja za zbyt kosztowns.

Propagowanie leksykonu zapoczatkowal Friedrich Brockhaus z Dortmundu
w 1809 r. wydaniem Leksykonu komercyjnego albo zwiezlego stownika podrecz-
nego i od razu odni6st ogromny sukces. W wielu krajach byt szczegblowo analizo-
wany i adoptowany. Wsré6d rodzimych na$ladowcéw Brockhausa znakomitg renome
mialy encyklopedie Jézefa Meyera i jego syndéw, ale napisane zostaly z myslg
o bardziej przygotowanym odbiorcy. Wydawnictwa Meyera i Brockhausa podobnie
jak E.B. poddawane sa do dnia dzisiejszego systematycznemu doskonaleniu, starajg
sie dotrzeé¢ do odbiorcy o réiznych zainteresowaniach, stagd w ich ogromnym dorobku
sg takze encyklopedie wyprofilowane, jak: muzyczna, sportowa, sztuki $wiatowej
itp.

Do oryginalnych wydawnictw encyklopedycznych zaliczyé nalezy Wielki stow-
nik XIX wieku Piotra Larousse, ktérego pierwsze wydanie ukazalo sie w 1865 r.
Byl to swoisty dokument tego okresu zawierajacy, jak pisal sam Larousse: ,J[...]
wszystko co zostalo powiedziane, zrobione, napisane, wymyS$lone, odkryte, wynale-
zione, dziela uzytecznego, ktére zaspokoi wszystkie potrzeby”. Encyklopedia ta
skladata sie z imponujgcej, bogatej materialowo cze$ci slownikowej i encyklope-
dycznej. Zawarte w mniej zostaly miezwykle informacje pasjonujgce i wydarzenia,
jakie mialy woéwczas miejsce, o ktérych nie mozna bylo znalezé w zadnej innej
encyklopedii. Autorka podkresla miezwykle bogactwo jezykowe obejmujgce war-
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stwe: jezyka potocznego, literackiego, gwarowego, popularnego, technicznego, nau-
kowego. Pod tym wzgledem Larousse byl bezkonkurencyjny wsréd o6weczesnych
stowniké6w francuskich. Podobnie i czeSé encyklopedyczna zawierala bogaty zbiér
biografii przy czym wprowadzono w niej po raz pierwszy postacie historyczne
bohateréw epopei i powiesci, karykatury polityczne i zabawne anegdoty.

Kolejne juz XX-wieczne wydawnictwa firmy Larousse w tym Wielki Slownik
Encyklopedyczny z 1985 r. ,jest tak pelen wiedzy, Ze pobudza nieustannie do roz-
szerzenia i aktualizowania swoich wiadomo$ci”. Pojawil sie takze Maty Larousse,
ktéry od 1924 r. jest stale aktualizowany oraz slownik encyklopedyczny dla mto-
dziezy, uczniéw szk6l §rednich i dzieci.

Na tle $wietnie rozwijajacego sie pi$miennictwa encyklopedycznego Anglii,
Francji i Niemiec, autorka dala obraz polskiego dorobku. Byl on niezwykle skrom-
ny, zwlaszcza w XVIII i XIX wieku i dopiero od poczatku XX wieku ten gatunek
piSmiennictwa zaczyna sie rozwijaé. Tym bardziej warte sg podkreSlenia wysitki
pierwszych polskich encyklopedystow, tworzgcych dla celéw popularyzowania wie-
dzy wsr6d mas szlacheckich.

W wieku XVIII zainteresowanie potrzeba opracowania encyklopedii wyszlo
gléwnie z kregdéw duchowienstwa i to zaréwno z nizszej hierarchii, ktérej uosobie-
niem byl ksigdz Benedykt Chmielowski oraz z warstwy elitarnej reprezentowanej
przez biskupa Ignacego Krasickiego. Z grona 6wczesnych polskich literatow i pu-
blicystow zainteresowania tego typu przejawiat Salezy Jezierski. Kazdy z mnich
stworzyl odmienny gatunek encyklopedii. Autorke najbardziej zainteresowala po-
staé Chmielowskiego, ktérego IV-tomowe dzielo Nowe Ateny wydane w latach
1745—1756 spotkalo sie kontrowersyjnym przyjeciem krytyki, a pbzniej negatywng
oceng historykéw literatury utrzymujacag sie przez lata. Ich stanowisko przesta-
nialo wartosci ksztalcgce dziela, ktérych nie bylo ono pozbawione. Nowe Ateny
skierowane byly do mas szlacheckich by w sposéb ciekawy rozbudzié i zaspokoié
zapotrzebowanie na wiedze. Zawieralo ono wiadomosci z réznych dziedzin nauki
nalezycie udokumentowane zrédlowo i uzupelnione wykazem bibliograficznym oraz
tzw. ciekawostki z zakresu ,cudéw i dziwow”, ktére jak pisze autorka S$ciggnely
na Chmielowskiego najwiecej krytyki i kpin. Staranne opracowanie Zrédlowe nie
bylo jedyna zaleta Nowych Aten. Warto$é jego podnosito to, iz zostalo napisane
w jezyku polskim. Calg terminologie polskg autor tworzyl samodzielnie.

Inny cel stawial sobie Ignacy Krasicki w Zbiorze potrzebnych wiadomosci po-
rzgdkiem alfabetu ulozonych, wydanym w latach 1781—1783. Pisat je przede wszyst-
kim z my$la o wyksztalconym odbiorcy przejawiajgcym zainteresowania prawni-
cze. Encyklopedia ta wyréziniala sie nowoczesno$ciag konstrukcji, glebokg wiedza
prawniczg, bogactwem jezyka, jednakze wiele hasel mialo brzmienie lacinskie.

Z kolei Salezy Jezierski byl autorem encyklopedii satyrycznej, napisanej
w 1791 r. w formie slownika Niektore wyrazy porzgdkiem abecadla zebrane i sto-
sownymi do rzeczy uwagami objasnione. Dzielo to, sprzyjalo bardziej refleksji nad
stanem moralnym spoleczenstwa i rzagdu polskiego, anizeli popularyzowaniu wiedzy.

Dziela Chmielowskiego, Krasickiego i Jezierskiego nie byly encyklopediami za-
krojonymi na skale europejskg. Uwage opinii publicznej w tym i zagranicznej
zwroécil na siebie dopiero Samuel Bogumil Linde Stownikiem Jezyka Polskiego
wydanym w 1814 r. Niezwykle bogata dokumentacja, niemalze ,biograficzny” opis
kazdego wyrazu, przejrzystosé artykuléw hastowych stanowily jedng z gléwnych
zalet stownika.

Nowoczesna polska encyklopedia pojawia sie dopiero w polowie XIX w., a jej
autorem byl Samuel Orgelbrand. Jego Encyklopedia Powszechna (1859—1868) nie
miala konkurencji az do 1939 r. Okres dzialalno$ci Orgelbranda i jego nastepcow
przypada na okres organizowania sie polskich o$rodkéw naukowych, ktére pelnilty
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takze role mecenaséw wspierajagcych rozwdéj tego gatunku pismiennictwa, wazne-
go zr6dia informacji mnt. kultury polskiej.

W trudnym okresie odbudowy panstwa polskiego po 1918 r., nie zostal zaha-
mowany rozwéj piSmiennictwa encyklopedycznego, przeciwnie ukazalo sie az 50 po-
zycji tego typu, w tym 10 encyklopedii powszechnych. Najbardziej zmane to: Ilu-
strowana Encyklopedia Trzaski, Everta i Michalskiego (1925—1928), ktérej redakto-
rem byl historyk literatury Stanislaw Lem oraz Polski Slownik Biograficzny, ogrom-
ne dzielo specjalistyczne, kt6re jeszcze mie zostalo zakonczone.

Autorka odnotowala jako duze wydarzenie w polskim encyklopedyzmie wy-
danie w 1959 r. Matej Encyklopedii Powszechnej PWN pod redakcjg Bogdana Su-
chodolskiego. Zapoczatkowala ona serie dalszych opracowan fachowych i specjali-
stycznych zamykajacych sie sumg okoto 200 tytuléw. Obecnie prawie kazida dzie-
dzina wiedzy ma swoja encyklopedie duzg lub malg. Autorka daje wnikliwy prze-
glad tych pozycji z najblizszymi propozycjami wydawniczymi.

Omoéwienie to konczy Autorka prezentacjg wybitnych tytuléw, ktére ukazaly
sie w ostatnich latach w réznych krajach oraz refleksjami nt. perspektyw ich
dalszego rozwoju.

Nalezy podkresli¢ przejrzysta konstrukcje ksigzki Joanny Olkiewicz, na ktérg
sklada sie kilkanascie drobnych rozdzialéw (lacznie 18) zawierajgcych zwiegzlg
tre§¢ podang w formie uporzadkowanego i jasnego wykladu urozmaiconego cieka-
wymi szczegblami z Zycia osobistego i pracy wydawmiczej encyklopedystéw. Walory
poznawcze i piekno jezyka czynig lekture niezwykle atrakcyjna i sprzyjaja popula-
ryzowaniu tak malo znanego w zakresie historii nauki, a jakze interesujgcego za-
gadnienia.

Janina Chodakowska
(Warszawa)

Maria Magdalena Blombergowa: Polscy czlonkowie rosyjskich towarzystw
archeologicznych 1839—1914, Wroclaw 1988 Zaklad Narodowy im. Ossolinskich,
144 s. + 18 k. tabl. ilustr.

Lédzkie Towarzystwo Naukowe. Wydzial II — Nauk Historycznych i Spolecz-
nych.

Ksigzka ukazala sie w serii wydawniczej ,,Acta Archeologica Lodziensia” (nr
35) i zostala napisana jako dysertacja doktorska w Zakladzie Archeologii Polski
Srodkowej Instytutu Historii Kultury Materialnej PAN. Promotorem byl znany
historyk archeologii, prof. dr hab. Andrzej Abramowicz. Autorka rozprawy dala
sie¢ pozna¢ juz historykom mnauki, od bodaj dziesieciu lat bowiem publikowala
artykuly i recenzje, przede wszystkim na lamach ,Kwartalnika Historii Nauki
i Techniki”.

Problematyka, ktérej poswiecona jest dysertacja M. M. Blombergowej, nalezy
do wainych i w malym zakresie rozpoznanych probleméw mnaukowych. Temat pod-
jety zostat zatem trafnie, ale jego opracowanie niosto ze sobg duzy bagaz trudnoéci
przeréznych, chyba o wiele znaczniejszych niz przy wiekszoéci innych rozpraw
doktorskich.

Przyjrzyjmy si¢ owym trudnosciom, a zarazem sposobowi ich pokonywania
przez Autorke rozprawy.

Po pierwsze: Okres, ktéry obejmuje rozprawa, liczy siedemdziesiat pieé lat,
od 1839 r. do wybuchu pierwszej wojny Swiatowej. Tu od razu zaznacze, ze zakres
chronologiczny pracy zostal wybrany zasadnie. Ale wspomniany okres to bodaj
najtrudniejszy w dziejach polsko-rosyjskich stosunkéw, i to stosunkéw wszelakich,



